〈タガログ語〉


令和＿＿年＿＿月＿＿日
(Taon) (Buwan) (Araw)
保護者　様 　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
Para sa Magulang
豊橋市立____中学校
Toyohashi Municipal ______Jr. High School
校長Principal  _________________________________

Survey Hinggil sa Camping & Health Questionnaire

自然体験活動の参加確認および事前健康調査について（依頼）

Sumapit na ang araw ng Camping isa sa mahalagang okasyon para sa 1st year na mga mag-aaral. Sa ngayon, magkakaroon ng survey para sa okasyon na ito upang siguraduhin ang mga lalahok at kalagayan ng kalsugan. Sagutan ang survey nasa ibaba at ipasa sa class teacher bago mag-   月(buwan)    日(araw) 
１年生にとっての大きな行事、自然体験活動まであと１ヶ月足らずとなりました。そこで、自然体験活動の参加確認および健康状態について調査したいと思います。下記についてご回答の上、___月___日（__）までに担任にご提出ください。よろしくお願いいたします。
EQ \* jc2 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps21 \o\ad(\s\up 8(Note),記)
１　Lagyang ng bilog ○ sa loob ng (    ).


次のいずれかに○印をつけてください。
　（　　　）Sasari ako sa Camping.



自然体験活動に参加します。
　（　　　）Hindi ako sasari sa Camping.


自然体験活動に参加しません。
（Pakisulat ang dahilan kung bakit hindi maglalahok. 主な理由：　    　　     　　　　　 　　）

２　Lagyang ng bilog ○ sa loob ng (    ).


次のいずれかに○印をつけてください。
　（　　　）Mabuti ang kalsugan.



健康状態は良好である。
　（　　　）Hindi mabuti ang kalusugan.


健康状態は良好ではない。
（Mga sintomas 症状　　　　　　　　　　　　　　                      　 　）

３　Lagyang ng bilog ○ sa loob ng (    ).


次のいずれかに○印をつけてください。
　（　　　）Hindi nagpapatingin sa Doktor sa kasalukuyan.
最近は医師の治療を受けていない。
　（　　　）Sa kasalkuyan, hindi mabuti ang kalusugan, at nagpapagamot sa doktor.
最近（１ヶ月以内）体調が悪く、医師の治療を受けた。
４　Pakiusap お願い
Kung may pagbabago sa kalagayan ng kalsugan o kung may mga bagay na gusto mong pag-usapan sa class teacher, mangyari po lamang na tumawag sa telepono.
調査用紙提出後の体調の変化や直接担任に知らせたい内容については、電話等にてご連絡ください。
１年　___  組   ___ 番　    氏名___________________________      
Grade   Section   Number    Pangalan

　　　　　　　　 保護者氏名  ___________________________________________________
                 Pangalan ng magulang
tw03ori03(2018)


